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İçişleri Komisyonu Üyesi

TÜRKİYE BÜYÜK MİLLET MECLİSİ BAŞKANLIĞINA

Aşağıdaki sorularımın Dışişleri Bakanı Saym Hakan FİDAN tarafından

yazılı olarak cevaplandınimasım saygılarımla arz ederim.
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Burhanettin KOCAJVL

Mersin Milletvekili

“Türkiye” markasını güçlendirme kapsamında, başta diğer devletler ve

uluslararası kurum ve kuruluşlarla resmi ilişkilerde olmak üzere, her türlü

faaliyet ve yazışmalarda “Turkey”, “Turkei”, “Turquie” gibi ibareler yerine
Türkiye” ibaresinin kullammı konusunda gerekli hassasiyetin gösterilmesi

konusunda 4 Aralık 2021 tarihinde Cumhurbaşkanlığı Genelgesi yayımlanmıştı.

Bu genelge ile “Made in Turkey” yerine “Made in Türkiye” ibaresi

kullamimaya başlanmış ve böylece Türkiye dünya da “Hindi” anlamına gelen

Turkey” ibaresinden kurtulmuştur. Buna karşılık Türkiye ne yazık ki Rusya’da

Cezve” anlamına gelen “TyPKH” ibaresinden bir türlü kurtulamamıştır.

Rusya’da Türkiye ibaresi yerine hala “Cezve” anlamına gelen “TyPKH” (Tursi)
ibaresi kullanılmaktadır.

Tataristan’m Başkenti Kazan’a yapmış olduğumuz ziyaret sırasında orada

yaşayan vatandaşlarımız bizden ısrarla bu durumun düzeltilmesi için girişimde
bulunmamızı talep etmiştir.

Bu bilgiler ışığında;

1. Bakanlık olarak, Rusçada “Cezve” anlamına gelen “TyPKH” ibaresinin
değiştirilerek “Türkiye” ibaresinin kullanılması adına her hangi bir girişimde
bulunulmuş mudur?

2. Rusya’da “Türkiye” ibaresinin kullamimamasmm her hangi bir nedeni var
mıdır? Var ise bu nedenler nelerdir?


